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Navod k tidrzbé stimulacniho krouzku Lyra

1. Udrzba stimulaéniho krouzku Lyra je jednoduché.
Pfed a po kazdém pouziti oplachnéte a poté vydezinfi-
kujte dezinfekénim prostfedkem uréenym specidiné na
osetfeni erotickych pomticek. Chranite tak své zdravi
a soucasné prodiuzujete Vasi pomticce Zivotnost ma-
teridlu. Nikdy nepouZivejte k Cisténi napr. benzin nebo
alkohol, protoZe mohou poskodit nejen povrch, ale i sa-
motny vyrobek. Prosim pozor, myslete na to, Ze se jedna
0 elektricky pistroj. Vihkost v prihradce na baterie mize
zplisobit jeho poruchu.

2.Aby bylo dosazeno téch nejpiijemnéjsich pocitli a maxi-
malniho uspokojeni, na povrch vibraéni jednotky nanes-
te dostatecné mnoZstvi lubrikacniho prostfedku. Davej-
te pozor, abyste neposkodili fidici jednotku, napajenou
bateriemi, coZ by mohlo vést k chybné funkci pfistroje.
DULEZITE: Pouzivejte pouze lubrikaéni prostfedky bez
obsahu oleje — ty material narusuii.

Moznosti a varianty pouziti stimulaéniho
krouzku Lyra
Stimulacni krouzek — stimulacni krouzek nasadte na
kofen penisu, zajistite si tak velmi silnou, pevnou a déle
trvajici erekci. Partnerka oceni drazdivy vystupek na
jemnou stimulaci Klitorisu.
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Vibra¢ni patronka — patronka ze stimulacniho krouzku
je odnimatelnd a tak ji miizete pouZzivat zvlast jako mi-
nivibrator. Dopiejte si slastné pocity pi stimulaci Klitori-
su, bradavek a dalSich erotogennich zon, patronka vas
i vibracni pulsaci, diky které vam uz nikdy vice nepfijdou
vibrace monotdnni. Na pulsaci si Vase télo neziska re-
zistenci a tak miZete stéle znovu zazivat ty nejslastné;jsi
pocity.

Stimulacni krouZek s vibracni patronkou — pouZiti
krouzku i patronky soucasné zajisti nové rozmeéry sti-
mulace pro oba partnery soucasné. Jemné vibrovani
uciti partnerka na svém nejcitlivéjsim miste¢ku — klito-
risu, partnera zas nenechaji v klidu prostupuijici vibrace
u kofene penisu.

Navod k pouZziti stimulacniho krouzku Lyra
1. Stimulaéni krouzZek Lyra naviéknéte ke kofeni peni-
su. KrouzZek poskytuje déletrvajici erekci diky zaSkrceni
penisu.

2. Jemné nalubrikujte stimulacni vystupek krouzku,
zajistite tak partnerce maximalni pohodli a velmi smysl-
nou stimulaci Klitorisu.

3. Vibra¢ni patronku stisknéte, nastavte vyhovuijici rych-
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lost vibraci popf. zvolte pulzaéni program, ktery vyhovu-
je VaSim predstavam nejlépe. Ovladac tisknéte, jemné
a nenasilng.

4. Citite-li nepfijemny tah, tlak, bolestivost, pfiliSnou
necitlivost, popt. zménu zbarveni kiize do modra, ¢i fia-
lova, vyrazné tmavnuti pokozky — ihned sundejte.

5. Krouzek nikdy nenechavame na penisu déle nez
35 — 40 minut — méjte na paméti, Ze pred spankem
musite krouzek sundat, v opacném pripadé si mizete
privodit sniZzeni citlivosti ¢i funkénosti penisu.

6. Po pouziti patronku vypnéte. Po poutZiti, vibracni pat-
ronku, nechte pfed uloZenim vychladnout.

7. Stimulacni krouzZek Lyra uchovavejte v Cistém stavu,
v chladu a suchu, nebot vihkost miize poskodit baterie
a motor. Chrarite pfed pfimym slunecnim svétlem!

8. Stimulacni krouzek Lyra uchovavejte samostatné a ni-
koliv spolecné s jinymi vyrobky z riiznorodych materidld,
aby nedochézelo k chemickym reakcim.

Varovani a obecné pokyny
1. Skladujte mimo dosah déti. Skladujte v ¢istoté, chla-
du a suchu. Ochraruijte pfed slune¢nim zafenim a ne-
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vystavujte extrémnim teplotam.

2. Pfi nemocné a podrazdéné pokoZce nebo na infiko-
vanych ¢astech pokozky stimulacni krouzek Lyra nepo-
uzivejte. Viyrobek neslouzi jako lékai'ska pomiicka.

3. Prectéte si pokyny k materidlu na obalu, abyste za-
mezili alergickym reakcim, napf. na latex.

4. Objevi-li se pfi pouzivani vyrobku nepfijemné napéti
nebo podrazdéni klize, ¢innost okamzité preruste.

5. Davejte pozor, aby se do baterii nebo fidici jednotky
nedostala voda.

6.V piipadé prehrati vibracni patronku okamZité vypné-
te a pred dalS$im pouZitim ji nechte vychladnout.

7. Opatrné zachazeni a pouZzivani stimulacniho krouzku
Lyra Vs ochrani pfed poranénim a trazem.

8. Stimulacni krouzek Lyra pfili$ silné neohybejte a ne-
natahujte. Nepouzivejte nasili.

9. Byl-li stimulaéni krouZek Lyra poSkozen, nepouzivejte.
10. Pfi nespravném pouzivani vyrobku neprebira doda-
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vatel za vyrobek Zadnou zodpovédnost.

Upozornéni k ochrané Zivotniho prostiedi
Obalovy material a vyslouzilé pfistroje prosim nevyha-
zujte, nybrz odevzdejte k recyklaci.

Likvidace baterii

Baterie nepatii do domovniho odpadu! Jako spotfebiteli
Viam zakon uklada, odevzdat pouzité baterie do shéru.
Staré baterie mizZete odevzdat ve shérnych surovinach
ve Vasi obci nebo vSude tam, kde se baterie tohoto dru-
hu prodavaji. Baterie s obsahem Skodlivych latek jsou
oznaceny znaménkem a chemickym symbolem Cd
(baterie obsahuje kadmium), Hg (baterie obsahuije rtut)
nebo Pb (baterie obsahuje olovo).

Zaruka
U Stimulaéniho krouzku Lyra poskytujeme zéaruku na
dobu dvou let od data piivodniho nakupu. Zaruka se
nevztahuje v pfipadé zniéeni, zneuZiti, nebo jiné vnéjsi
priCiny. Jakykoli pokus o opravu produktu svépomaci
bude mit za nasledek zruSeni zaruky. Zakaznik je povi-
nen reklamovat produkt spolecné s Gictenkou nakupu.

Dékujeme za Va$ nakup a dalsi zajimavé informace, sle-
vy, soutéze, novinky apod. uvidite na www.eroticcity.cz.

Vyrohce
City Realex, a.s., Tenisové 16, Praha 10,
Ceska republika
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Blahozelame vam ku skvelému vyberu a ndkupu tejto
erotickej pomocky.
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Navod na tdrzbu stimulaéného krizka Lyra

1. Udriba stimulaéného krizka Lyra je jednoduch.
Pred a po kazdom pouZiti ju oplachnite a potom vyde-
zinfikujte dezinfekénym prostriedkom uréenym Special-
ne na oSetrenie erotickych pomdcok. Chrénite tak svoje
zdravie a stic¢asne predlZujete vaSej pomdcke Zivotnost
materidlu. Nikdy nepouZivajte na Gistenie napr. benzin
alebo alkohol, pretoze mdzu poskodit nielen povrch,
ale aj samotny vyrobok. Prosim pozor, myslite na to, Ze
ide o elektricky pristroj. Vihkost v priehradke na batérie
mdze sposobit jeho poruchu.

2. Aby boli dosiahnuté tie najprijemnejSie pocity a ma-
ximéalne uspokojenie, na povrch vibracnej jednotky na-
neste dostatoéné mnoZstvo lubrikaéného prostriedku.
Dévajte pozor, aby ste nepoSkodili riadiacu jednotku
napajanu batériami, ¢o by mohlo viest k chybnej funkcii
pristroja. DOLEZITE: PouZivajte iba lubrikaéné prostried-
ky bez obsahu oleja — tie materidl narusuju.

Moznosti a varianty pouzitia stimulacného
krizka Lyra
Stimulacny kriiZok — stimulacny kriiZok nasadte na ko-
refi penisu, zaistite si tak velmi silnt, pevnl a dihSie
trvajlici erekciu. Partnerka oceni drazdivy vystupok na
jemna stimuldciu Klitorisu.
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Vibracny naboj — ndboj zo stimulacného kriizka je od-
nimatelny, a tak ho moZete pouzivat zviast ako mini-
vibréator. Doprajte si slastné pocity pri stimuldcii klito-
risu, bradaviek a dalSich erotogénnych zon, naboj vas
prekvapi silnymi vibraciami. NavySe, naboj disponuje
aj vibranou pulzéciou, vdaka ktorej sa vdm uZ nikdy
viac nebudu zdat vibracie monoténne. Na pulzaciu si
vase telo neziska rezistenciu, a tak moZete stale znovu
zazivat tie najslastnejsie pocity.

Stimulacny kriZok s vibratnym ndbojom — pouZitie
krizka aj naboja sucasne zaisti nové rozmery stimu-
lacie pre oboch partnerov sti¢asne. Jemné vibrovanie
zaciti partnerka na svojom najcitlivejSom miestecku —
Klitorise, partnera zas nenechajli v pokoji prestupujlice
vibrécie pri koreni penisu.

Navod na pouzitie stimulaéného kriizka Lyra
1. Stimulaény kriZok Lyra navlecte ku korefiu penisu.
Krazok poskytuje dihie trvajlicu erekciu vdaka zaskr-
teniu penisu.

2. Jemne nalubrikujte stimulacny vystupok krizka, za-
istite tak partnerke maximalne pohodlie a velmi zmy-
selnd stimulaciu Klitorisu.

3. Vibratny ndboj stlacte, nastavte si vyhovujticu rych-
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lost vibracii, popr. zvolte pulzaény program, ktory vy-
hovuje vasim predstavdam najlepSie. Ovladac stlacajte
jemne a nendsilne.

4. Ak citite neprijemny tah, tlak, bolestivost, priliSnu
necitlivost, popr. zmenu sfarbenia pokozky do modra Gi
fialova, vyrazné tmavnutie pokozky — ihned zlozte.

5. Krazok nikdy nenechdavame na penise dihSie nez
35— 40 minit — majte na paméti, Ze pred spankom mu-
site kriiZok zloZit, v opatnom pripade si moZete privodit
znizenie citlivosti ¢i funkénosti penisu.

6. Po pouZziti naboj vypnite. Po pouZiti nechajte vibracny
naboj pred uloZenim vychladnuit.

7. Stimulacny krazok Lyra uchovavajte v Cistom stave,
v chlade a suchu, pretoZe vihkost méZe poskodit baté-
rie a motor. Chrarite pred priamym slne¢nym svetlom!

8. Stimulatny krizok Lyra uchovavajte samostatne
a nie spolu s inymi vyrobkami z r6znorodych materidlov,
aby nedochadzalo k chemickym reakciam.

Varovanie a vSeobecné pokyny
1. Skladujte mimo dosahu deti. Skladujte v Cistote,
chlade a suchu. Ochrarujte pred slne¢nym Ziarenim
a nevystavujte extrémnym teplotam.
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2. Pri chorej a podrazdenej pokozke alebo na infikova-
nych ¢astiach pokozky stimulacny krizok Lyra nepouzi-
vajte. \yrobok nesluzi ako lekarska pomocka.

3. Precitajte si pokyny k materidlu na obale, aby ste za-
medzili alergickym reakciam, napr. na latex.

4. Ak sa pri pouzivani vyrobku objavi neprijemné napétie
alebo podrazdenie pokozky, ¢innost okamZite preruste.

5. Davajte pozor, aby sa do batérii alebo riadiacej jed-
notky nedostala voda.

6.V pripade prehriatia vibracny naboj okamZite vypnite
a pred dal$im pouZitim ho nechajte vychladnut.

7. Opatrné zaobchadzanie a pouZzivanie stimulatného
kruzka Lyra vas ochrani pred poranenim a trazom.

8. Stimulacny kruzok Lyra prili§ silno neohybajte a ne-
natahujte. Nepouzivajte nasilie.

9. Ak bol stimulacny kruzok Lyra poSkodeny, nepouZzi-
vajte.

10. Pri nespravnom pouzivani vyrobku neprebera dodd-
vatel za vyrobok Ziadnu zodpovednost.

-11 -
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Upozornenie na ochranu Zivotného prostredia
Obalovy materidl a pristroje, ktoré uz dosluZili, prosim,
nevyhadzuijte, ale odovzdajte na recykléciu.

Likvidacia batérii

Batérie nepatria do domového odpadu! Ako spotrebi-
telovi vam zdkon uklada povinnost odovzdat pouzité
batérie do zberu. Staré batérie mdZete odovzdat v zber-
nych surovindch vo vasej obci alebo vSade tam, kde sa
batérie tohto druhu predavaju. Batérie s obsahom $kod-
livych latok st oznacené znamienkom a chemickym
symbolom Cd (batéria obsahuje kadmium), Hg (batéria
obsahuje ortut) alebo Pb (batéria obsahuje olovo).

Zaruka

Pri stimulaénom krizku Lyra poskytujeme zaruku na
dva roky od datumu pévodného ndkupu. Zaruka sa
nevztahuje v pripade znienia, zneuzitia alebo inej
vonkajSej priciny. Akykolvek pokus o opravu produktu
svojpomocne bude mat za nasledok zrusenie zaruky.
Zakaznik je povinny reklamovat produkt spolu s tcten-
kou ndkupu.

Dakujeme za va$ nakup a dalsie zaujimavé informécie,
zlavy, sttaze, novinky a pod. uvidite na www.eroticcity.sk.

Vyrobca
City Realex SK s.r.0., Konventna 17, Bratislava,
Slovenska republika
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Congratulations! You have made a great choice by
selecting and purchasing this sex toy.
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Instructions for Lyra stimulus ring maintenance
1. Maintenance of the Lyra stimulus ring is simple.
Before and after each use, rinse the sex toy and disin-
fect it with a disinfectant designed specifically for trea-
ting sex toys. This ensures you protect your health while
extending the lifespan of your sex toy. Never use petrol
or alcohol for cleaning as they may damage both the
surface and the product. Please pay attention to the fact
that you are handling an electrical appliance. Moisture
in the battery compartment may lead to malfunctioning.

2. To achieve the most pleasant sensations and ma-
ximum satisfaction, apply a sufficient amount of the
lubricant to the surface of the vibrating unit. Be careful
not to damage the battery powered control unit, as this
could lead to device malfunctioning. IMPORTANT: Only
use oil-free lubricants, which do not affect the material.

Options and variants of the use of Lyra
stimulus ring
Stimulus ring — set the stimulus ring onto the base of
the penis, so you can get very strong, solid and longer
lasting erection. Your partner will appreciate the irrita-
ting protrusion for gentle clitoral stimulation.

Vibration cartridge — the cartridge of the stimulus ring
is removable meaning it can be used separately as
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a mini-vibrator. Treat yourself to pleasurable feelings
by stimulating the clitoris, nipples and other erogenous
zones; the cartridge will surprise you with strong vibra-
tions. In addition, the cartridge also has a vibrating pul-
sation, thanks to which you will no longer find vibrations
monotonous. Your body does not develop resistance to
the pulsation, so you can experience those most blissful
feelings again and again.

Stimulation ring with vibrating cartridge — using ring
and cartridge at the same time provides new dimen-
sions of stimulation for both partners simultaneously.
Awoman will feel gentle vibrations in her most sensitive
spot — the clitoris whereas her partner will find delight
in pervading vibrations at the base of the penis.

Instructions for the use of the Lyra stimulus ring
1. Apply the Lyra stimulus ring to the base of your penis.
The ring provides prolonged erection due to the penis
strangulation.

2. Gently lubricate the stimulus protrusion of the ring
thus providing your partner with the maximum comfort
and very sensual clitoral stimulation.

3. Press down on the vibration cartridge and then select
the corresponding vibration speed; or choose a pulsa-
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ting program that suits your needs best. Press down on
the control button gently without applying force.

4. Remove immediately if you feel any uncomfortable
tension, pressure, soreness, numbness or if you notice
your skin change to blue, or purple or any significant
darkening of the skin.

5. Never leave the ring on your penis for longer than
35 — 40 minutes — bear in mind that you need to re-
move the ring before going to sleep, otherwise you risk
reducing sensitivity or functionality of your penis.

6. After using, turn the cartridge off. After use allow the
vibrating cartridge to cool before storing.

7. Keep your Lyra stimulus ring clean, cool and dry, as
moisture may damage the battery and the motor. Pro-
tect the device from direct sunlight!

8. Store your Lyra stimulus ring separately rather than
together with other products of dissimilar materials in
order to avoid chemical reactions.

Warnings and general instructions
1. Keep out of reach of children. Store in a clean, cool
and dry environment. Protect from direct sunlight and
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do not expose to extreme temperatures.
2. Do not use your Lyra stimulus ring if you have infec-
ted and irritated skin and do not use it on infected parts

of your skin. The product is not designed and intended
as a medical aid.

3. Read the instructions on the packaging regarding the
material to avoid allergic reactions (for example latex).

4. If you feel any awkward tension or irritation of the
skin while using the product, discontinue use imme-
diately.

5. Keep batteries and the control unit away from water.
6. In case of overheating, turn your vibrating cartridge
off immediately and allow time to cool down before
using again.

7. Careful handling and use of the Lyra stimulus ring will
protect you from injuries and accidents.

8. Do not bend and stretch the Lyra stimulus ring too
strongly. Do not apply force.

9. If the Lyra stimulus ring is damaged, do not use.
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10. The supplier does not assume any responsibility for
the product if it is not used properly.

Environmental protection warning
Do not throw packaging and used devices away; submit
them for recycling instead.

Disposal of batteries

Do not dispose of batteries as household waste! As
a consumer, you are legally required to submit used ba-
tteries for recycling. Old batteries can be disposed of at
a scrap yard in your town or wherever batteries of this
kind are sold. Batteries containing pollutants are mar-
ked with the Cd chemical symbol (the battery contains
cadmium), Hg (the battery contains mercury) or Pb (the
battery contains lead).

Warranty

We offer a two-year warranty for Lyra stimulus ring
starting from the date of its original purchase. The
warranty does not apply in case of destruction, misuse
or other external cause. Any attempt to repair the pro-
duct yourself will void the warranty. The customer is
obliged to present the product purchase receipt when
claiming a refund.
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Thank you for your purchase. For other interesting
information, discounts, competitions, news, etc. see
www.eroticcity.cz.

Producer

City Realex, a.s., Tenisova 16, Praha 10,
Czech Republic
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Wir gratulieren Ihnen zu der ausgezeichneten Wahl und
zum Kauf von diesem erotischen Hilfsmittel.
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Pflegeanweisung des Stimulationsrings Lyra

1. Die Pflege Stimulationsrings Lyra ist einfach. Spiilen
Sie ihn vor und nach jeder Verwendung ab und desin-
fizieren Sie ihn danach mit einem Desinfektionsmittel,
das speziell zur Behandlung von erotischen Hilfsmi-
tteln bestimmt ist. Sie schiitzen so lhre Gesundheit
und gleichzeitig verldngern Sie die Lebensdauer des
Materials von Ihrem Hilfsmittel. Verwenden Sie nie zur
Reinigung z.B. Benzin oder Alkohol, da diese nicht nur
die Oberflache, sondern auch das eigentliche Produkt
beschédigen konnen. Geben Sie bitte acht und denken
Sie daran, dass es sich um ein elektrisches Gerat han-
delt. Feuchtigkeit in der Batterieckammer kann dessen
Storung verursachen.

2. Tragen Sie auf die Oberflache der Vibrationseinheit
eine ausreichende Menge Gleitmittel auf, damit die an-
genehmsten Gefiihle und eine maximale Befriedigung
erreicht werden. Geben Sie acht, dass Sie nicht die
Steuereinheit, die durch die Batterien versorgt wird, be-
schédigen, was zu einer Fehifunktion des Geréts fiihren
kénnte. WICHTIG: Verwenden Sie nur Gleitmittel ohne
Ole — diese greifen das Material an.

Maoglichkeiten und Varianten der Anwendung des
Stimulationsrings Lyra
Stimulationsring — setzen Sie den Stimulationsring auf

- 22 -
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die Peniswurzel, Sie sichern so eine sehr starke, feste
und lang anhaltende Erektion. Die Partnerin schatzt den
reizenden Vorsatz zur sanften Stimulation der Klitoris.

Vibrationspatrone — die Patrone ist aus dem Stimu-
lationsring herausnehmbar und Sie konnen sie so
gesondert als Minivibrator verwenden. Génnen Sie sich
lustvolle Gefiihle bei der Stimulation der Kilitoris, der
Brustwarzen und weiterer erogener Zonen, die Patrone
liberrascht Sie mit starken Vibrationen. Zusatzlich ver-
fligt die Patrone auch (iber eine Vibrationspulsierung,
dank derer lhnen die Vibrationen nie mehr monoton
vorkommen. An die Pulsierung gewdhnt sich Ihr Korper
nicht und so kénnen Sie sténdig die lustvollsten Gefiihle
wieder erleben.

Stimulationsring mit Vibrationspatrone — die Verwen-
dung des Rings sowie der Patrone gleichzeitig sichert
neue Dimensionen der Stimulation fiir beide Partner
gleichzeitig ab. Die sanfte Vibration fiihlt die Partnerin
an ihrer empfindlichsten Stelle — der Klitoris, den Part-
ner lassen wieder die durchdringenden Vibrationen an
der Peniswurzel nicht in Ruhe.

Benutzungsanleitung des Stimulationsrings Lyra
1. Ziehen Sie den Stimulationsring Lyra zur Peniswur-
zel. Der Ring garantiert eine l&nger anhaltende Erektion
dank der Einschniirung des Penis.
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2. Cremen Sie leicht den Stimulationsvorsatz des Rings
ein, Sie sichern so der Partnerin einen maximalen Kom-
fort und eine sehr sinnliche Stimulation der Kilitoris.

3. Driicken Sie die Vibrationspatrone und stellen Sie
die gewiinschte Geschwindigkeit der Vibration ein bzw.
wahlen Sie ein Pulsierprogramm, dass lhren Vorstellun-
gen am besten entspricht. Driicken Sie den Bedienre-
gler sanft und ohne Gewalt.

4.Wenn Sie einen unangenehmen Zug, Druck, Schmer-
zen, eine zu groBe Empfindungslosigkeit, bzw. eine An-
derung der Farbung der Haut zu blau sowie lila, eine
bedeutende Verdunklung der Haut feststellen — entfer-
nen Sie ihn sofort.

5. Lassen Sie den Ring niemals langer als 35 — 40
Minuten auf dem Penis — denken Sie daran, dass Sie
vor dem Schlaf den Ring abnehmen miissen, im um-
gekehrten Fall kénnen Sie sich eine Verringerung der
Empfindlichkeit sowie der Funktionsfahigkeit des Penis
herbeifiihren.

6. Schalten Sie nach der Verwendung die Patrone aus.
Lassen Sie die Vibrationspatrone vor der Lagerung ab-
kiihlen.

7. Bewahren Sie den Stimulationsring Lyra in einem
sauberen Zustand, kiihl und trocken auf, da Feuchtig-
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keit die Batterien und den Motor beschédigen kdnnen.
Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen!

8. Bewahren Sie den Stimulationsring Lyra eigenstén-
dig und keineswegs gemeinsam mit anderen Produkten
aus unterschiedlichen Materialien auf, damit es nicht zu
chemischen Reaktionen kommen kann.

Warnungen und allgemeine Hinweise
1. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewa-
hren. Sauber, trocken und kiihl lagern. Vor Sonnenein-
strahlung schiitzen und nicht extremen Temperaturen
aussetzen.

2. Verwenden Sie den Stimulationsring Lyra nicht bei
kranker und gereizter Haut oder auf infizierten Teilen
der Haut. Das Produkt dient nicht als medizinisches
Hilfsmittel.

3. Lesen Sie sich die Anweisungen zum Material auf der
Verpackung durch, damit Sie allergische Reaktionen,
z.B. auf Latex vermeiden.

4. Unterbrechen Sie sofort die Anwendung, wenn bei

der Verwendung des Produkts eine unangenehme
Spannung oder eine Reizung der Haut auftritt.
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5. Geben Sie acht, dass in die Batterien oder die Steue-
reinheit kein Wasser kommt.

6. Schalten Sie bei Uberhitzung die Vibrationspatrone
sofort aus und lassen Sie sie vor einer weiteren Ver-
wendung abkiihlen.

7. Ein vorsichtiger Umgang und Verwendung des Sti-
mulationsrings Lyra schiitzt Sie vor Verletzungen und
einem Unfall.

8. Biegen oder ziehen Sie den Stimulationsring Lyra
nicht zu stark. Verwenden Sie keine Gewalt.

9. Verwenden Sie den Stimulationsring Lyra nicht, wenn
er beschadigt wurde.

10. Bei einer unsachgeméaBen Verwendung (ibernimmt
der Lieferant fiir das Produkt keine Haftung.

Hinweis zum Umweltschutz
Werfen Sie das Verpackungsmaterial und ausgediente
Gerate nicht weg, sondern iibergeben Sie sie zur Wie-
derverwertung.

Entsorgung von Batterien
Batterien gehdren nicht in den Hausmiill! Als Verbrau-
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cher verpflichtet Sie das Gesetz, verwendete Batterien
in die Wertstoffsammlung zu geben. Alte Batterien kon-
nen Sie in Wertstoffsammelstellen in Ihrer Gemeinde
oder iiberall dort abgeben, wo Batterien von diesem Typ
verkauft werden. Batterien mit einem Inhalt von Schad-
stoffen sind durch ein Vorzeichen und das chemische
Symbol Cd (Batterie enthélt Cadmium), Hg (Batterie
enthélt Quecksilber) oder Pb (Batterie enthalt Blei) ge-
kennzeichnet.

Garantie

Beim Stimulationsring Lyra bieten wir eine Garantie
von zwei Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum.
Eine Garantie besteht nicht im Fall einer Zerstorung,
des Missbrauchs oder anderen duBeren Einwirkungen.
Jeglicher Versuch einer Reparatur des Produkts in Selb-
sthilfe hat den Verlust der Garantie als Folge. Der Kunde
ist verpflichtet, das Produkt gemeinsam mit dem Kau-
fbeleg zu reklamieren.

Wir danken Ihnen fiir lhren Kauf und weitere intere-
ssante Informationen, Rabatte, Wettbewerbe, Neuigkei-
ten usw. finden Sie unter www.eroticcity.cz.

Hersteller
City Realex, a.s., Tenisova 16, Prag 10,
Tschechische Republik
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PykoBoACTBO N0 yxoAy 3a CTUMYNUPYIOLLUM
KOnbLOM «Lyra»
1. Yxon 3a CTUMYAMPYIOLWMM KOJbLOM «Lyra» npocT.
Mepen KaxabiM MCMNONMb30BaHWEM  Konblia  «Lyra»
1 NOCNe Hero BbIMOWTE €r0 W HAHeCWTe Ha Hero
LesuHguumpyrollee  CpeacTeo,  NpefHasHayeHHoe
crneunanbHo  Ana  06paboTKM CeKC-urpyLuek. Takum
00pa3om Bbl coxpaHseTe CBOE 3/0pOBbe U OfHOB-
PEMEHHO MpoAfeBaeTe CPoOK CRYXGObl Marepuana
Baleit cekc-urpylukn. Hukorga He ucnonb3yiTte oas
YWCTKW, Hanpumep, OGEH3WH WAM CMWPT, KOTOpble
MOryT MOBPEAUTb HE TOJbKO NOBEPXHOCTb, HO U Camo
n3nenve. loxanyncra, He 3abblBaiiTe 0 TOM, 4TO
pedb uget 06 anekTponpubope. Bnara B rHesge ans
6aTapeek MOXXET NPUBECTYU K HEUCNPABHOCTM Npubopa.

2. Inq BOCTWXEHUS| CamblX MPUSTHBIX OLLYLLEHWA
1 MaKCUMQIbHOTO YAOBNETBOPEHUS HAHecuTe Ha
MOBEPXHOCTb BMOpaTopa [OCTAaTOMHOE KOMNYECTBO
nybpukavTa. Cnegute 3a Tem, 4Tobbl HE MOBPEAUTb
610K yripaBeHus, NOAKNIYEHHbIN K 6aTapeikam — 3T0
MOXXET MPUBECTM K HApYLLEHMIO (DYHKLMA YCTPONCTBA.
BAXKHO: Monb3ynTech ToNbKO Ny6puKaHTamu, He Coaep-
XaLLymmn mMacna — OHo NopTUT Marepuan.
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B03MOXHOCTY W BapuaHTbl UCNONb30BaHMs!
CTUMYNMPYIOLLLEro Konbla «Lyra»
CTUMYNMPYIOLLIEE KOMbLIO — CTUMYMPYIOLLEE KOMbLIO
HAJIEHLTE K KOPHIO MeHNca, 06ecnedis Takum 06pasom
0Y€Hb CUSTbHYIO, CTABUITBHYIO U JMTENbHYIO 3PEKLIMIO.
Bawia napTHeplua BbICOKO OLEHUT BO3OYXKAAHOLLMI

GYropoK /N1 HEXHOrO CTUMYNIMPOBAHINS KIUTOPA.

BubpauvoHHas BTyNka — BTY/IKA W3BNEKAETCA U3
CTUMYNINPYIOLLIErO KONbLLA, Bbl €€ MOXKETE UCMO0Nb30BaTh
OT[eNbHO B Ka4eCTBE MUHN-BUOpaTopa. [locTaBbTe cebe
6naXeHHble OLLYLIEHNS NpW BO3GY)KAEHUA KIUTOPA,
COCKOB 1 Jpyrux 3poreHHbIX 30H, BTyNKa yaueuT Bac
CWbHOI BMOpauuel. Kpome 3Toro, BTYNKa CHabXeHa
BNOPALMOHHON Nynbcauuen, 6narogaps KoTopoin Bam
BMOPAUMA YK€ HWUKOFZA He MOKKETCH MOHOTOHHON.
lynbcaums yXxe He HagoecT Bawwemy Teny, u Bol MoXeTe
MOCTOSHHO Npe6blBaTh B GIAXKEHCTBE.

CTUMYNMPYIOLLIEE KOMbLIO C BMOPALWOHHOW BTYNKOM —
1CNOMb30BaHNe KoMbL@ W BTYNKW  OAHOBPEMEHHO
NS BYX NapTHEpPOB MPMAACT CTUMYNSLMM HOBOE
n3mepeHne. MapTHeplua Mo4YYBCTBYET HEXHYIO BUO-
pauvio Ha CBOEM CamOM YYBCTBUTENbHOM MECTe —
KNMTOpPE, a napTHepa He OCTaBUT PaBHOAYLLUHbIM
NPOHN3bIBAOLLIAS BUOPALIMS Y KOPHS NeHuca.
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PykoBoACTBO MO NOMb30BAHMIO CTUMYIUPYIOLLUM
KOnbLioMm «Lyra»
1. CTumynupytoLLiee KonbLo «Lyra» HafeHbTe K KOPHIO
neHuca. KonbLio 6narogapst 3axaruio neHuca fenaet
3peKLMo 6onee NPOAOMKUTENBHOIA.

2. Cnerka HamaxsTe NYOGPUKAHTOM CTUMYMUPYIOLLMIA
6Yropok KofbLia, 06ecneynBs TakiM 06pa3om napTHepLLe
MaKCUMaUbHbIA KOMCOPT 1 04eHb YYBCTBEHHOE CTUMY-
JIMPOBaHUE KIuTopa.

3. CoxmuTe BUOPALMOHHYIO BTYNIKY W U36epuTe COOT-
BETCTBYIOLLYI0 CKOPOCTb BMOpauuW, Wnm BblbepuTe
nporpammy nynbcaLmu, KoTopas Nyylle BCEro CoOT-
BETCTBYET Bawwum noxenaHusam. CoxmuTe ynpas-
NA0LLEe YCTPOICTBO, Crerka 1 6e3 yeunus.

4. TPV OLLYLLIEHWI HENPUATHOTO HATSKEHSA, JaBNEHMS,
601, NOTEPN YYBCTBUTENLHOCTI AN MPI U3MEHEHIN
LiBETA KOXKI — €6 MOCUHEHUN, NPUoBPeTeHn uone-
TOBOTO OTTEHKA, €€ 3HAYUTENbHOM MOTEMHEHUN —
KOfbLIO CPa3y e CHIMMTE.

5. Hukorga He ocTaBnsiTe KOMbLO HA neHuce Gonee
35 — 40 MWHYT — NOMHUTE O TOM, Y4TO NEPes CHOM
KOMbLIO HEOOX0AMMO CHSITb, B NPOTMBHOM CJly4ae OHO
MOXKET CTaTb NPUYNHON CHUKEHIS YYBCTBUTENLHOCTH
WIN YXYALLEHNS (PYHKLMOHMPOBAHMS NONIOBOMO OpraHa.
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6. locne wmcnonb3oBaHMst BTYNKW BbIKIIOYNATE  ee.
Mocne nonb3oBaHNs BUGPALMOHHON BTYNKON NEpes ee
YKNaJKON Ha XpaHeHWe AanTe eii 0CTbITb.

7. XpaHuTe Komblo «Lyra» YuCTbIM, B MPOXNAAHOM U
CyXOM MeCTe, MOCKONbKY Bnara MOXET MOBpeauTb
6aTaperikn 1 Jpuratenb YCTPOACTBA. 3aluiLaiiTe
YCTPONCTBO OT BO3AECTBMS NPSIMbIX CONHEYHbIX Ty4ent!

8. Bo wu3bexaHne XWMMYECKWUX PEeaKumii XpaHuTe
CTUMYAPYIOLLIEE KOMbLO «Lyra» OTAENbHO, HE BMECTE
C ZPYruMn U3LenusMn 13 pasHopoAHbIX MaTepuasos.

MpeaynpeXxpeHus 1 ykasaHus o0LLero xapakrepa
1. XpaHuTe B HEAOCTYNHOM Ans AeTel Mecte. Xpa-
HATE W3MENNe YUCTbIM, B MPOXTAAHOM W CyXOM
MecTe. 3alyianTe U3fenue oT NPsMOro CONHEYHOro
M3NY4YeHUs W He MofBepraiTe ero BO3AENCTBUMIO
3KCTPEeMabHbIX TEMMEpPATyp.

2. He nonb3yntecb KomblOM «Lyra» mpu 60MbHOM
1 Pa3fpaXeHHON KOXe, a TaKke He NpuKacaiTech
MM K MH(WLMPOBAHHBIM yyacTkam Koxu. 3genve He
ABNSIETCH MEULIMHCKIM CPEACTBOM.

3. Bo n3bexaHune annepruyecknx peakLin, Hanpuvep,
Ha naTekc, NpoOYTUTE HAa YNAKOBKE WHCTPYKUMM NO
00pALLEHMI0 C MaTepuaom.
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4. Ecnv npu nonb30BaHny u3penvem Bl nodyscTayeTe
HEMPUATHOE HanpPAXeHWE UK NoABUTCA pasipaxxeHue
KOXW, HEMEJJIEHHO NpekpatuTe nosib3oBaHne u3pne-
Jinem.

5. Cnegute 3a Tem, YTo6bl B GaTapeikut unu B 6GNOK
yrpaB/eHus He nonana Boja.

6. lMpyn neperpese BUOPALWIOHHYIO BTYNIKY HEMELIEHHO
BbIKJTIOYMTE 1 NEPes ee AAJIbHENLLIMM UCMONb30BAHNEM
JaiTe ee OXJTanTbCS.

7. OcTOpOXXHOE 06paLLeHe C KoMbLOM «Lyra» n cTonb
)KE OCTOPOXXHOE €ro MCMoNb30BaHue 3awmTaT Bac ot
paHeHuil 1 TpaBM.

8. Konbuo «Lyra» He crubaiTe M He pacTaruBanTe
CMUWKOM CUNbHO. He BO3AENCTBYIATE Ha w3penve
C CUJONA.

9. Ecnm cTumynupytowee Konbuo «Lyra» noBpexgeHo,
He MoNb3yMTECh WM.

10. Tpn HenpaBWIbHOM WCMOMb30BAHUN U3AENUS NOC-
TaBLLWIK HE HECET 3a HEero HUKaKOM OTBETCTBEHHOCTH.
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MpepynpexpaeHue no 3awmre
OKpY)XaloLuei cpepbl
YnakoBOYHbIA Matepuan 1 yCTPONCTBA C UCTEKLLMM
CPOKOM CnyXObl He BblGpacbiBanTe, caanTe UX Ha
nepepaocoTky.

JInkBupaums 6atapeek
batapelikn Henb3si Bbl6pacbiBaTb BMECTE C KOMMY
HanbHbIMK OTX0Aamu! Bam kak noTpebuTento 3akoH
NPeanuCbIBaeT CAATb WCMONb30BaHHbIE GaTapenki
Ha nepepaboTky. Ctapble 6GaTapenku Bbl MoxeTe
cAatb B MyHKTE MpveMa BTOPUYHOTO Cbipbsi B Batuem
HAaceNeHHOM MyHKTe Wiu Be3fe TaM, rae npojatoTcs
6arapeilku faHHoro Tuna. batapenku, copepxaiive
BPEAHble BELLECTBA, 0603HAYEHbl CreunanbHbIM
3HAYKOM M XuMU4eckum anementom Cd (6ataperika
COLEePXUT Kapmui), Hg (6atapeiika COLEPXMUT PTYTb)
unm Ph (6aTapelika COLEPXMUT CBUHELY).

lapanTus
Ha Kombuo «Lyra» Mbl MPefoCcTaBnisieM [BYXNETHION
rapaHTUIo CO HS NEepBOHAYANIbHON NOKYMKW. fapaHTus
Ha KOMbLO HEe pacnpocTpaHaercs B Clyyae ero
MOBPEXAEHNS, MCMONMb30BAHUS HE MO HasHaYeHuIo
WK BO3AENCTBNS ApYriX BHELIHMX (hakTopoB. Jltobas
MOMbITKA CaMOCTOATENBHOMO PEMOHTA U3AENUS BeaeT
K noTepe rapaHtuu. Monb3osatenb Npu peknamawuu
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13aenus 06s3aH NPELbABUTL KBUTAHLMIO, BblfaHHYHO
NPy NOKYNKe.

bnarogapum Bac 3a nokynky, 6onee nOAPOGHYHO
MH(OpPMaLVIo, B TOM YNCTE O CKWAKAX, MPOBOAUMbBIX
KOHKypcax, HOBWHKax W T.N. Bbl Haigete Ha
www.eroticcity.cz.

Mpounssoautens

City Realex, a.s. , Tenisova 16, Praha 10,
Yewwuckas pecnybnuka
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Gratuldlunk a kivald vélasztashoz és az erotikus
segédeszkoz megvasarlasahoz.
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A Lyra stimulalé gyiirii karbantartasa

1. A Lyra stimuldlé gy(r(i karbantartdsa egyszerd. Az
erotikus segédeszkdzt minden haszndlat el6tt és utan
Oblitse le, majd ezt kovetden fertétlenitse specidlisan
erotikus segédeszkozokre alkalmas fertdtlenitovel.
Ezzel védi az egészségét és egylttal noveli a segéde-
szkoz élettartamdt. A tisztitdshoz soha ne hasznaljon
pl. benzint vagy alkoholt, mert karosithatjak nemcsak
a feliiletet, de magat a terméket is. Kérem ne feledje,
hogy elektromos készlilékrdl van sz6. Az elemtérbe jutd
nedvesség késziilékhibahoz vezethet.

2. Annak érdekében, hogy a lehetd legkellemesebb ér-
zést és maximalis kielégiilést érjen el, a vibrald egység
felliletére megfeleld mennyiségli sikositd készitményt
vigyen fel. Ugyeljen arra, hogy az elemekkel taplalt ve-
zérl6 egység nehogy megseériiljon, ez a késziilék hibas
funkcidjahoz vezethet. FONTOS: Csakis olajmentes si-
kositd készitményeket haszndljon, mivel azok az anyag
felliletét karositjak.

A Lyra stimulalo gyiirii hasznalati lehetésége
és valtozatai
Stimulalé gydir(i — a stimulald gydirt hizza fel a pénisz
tovére, nagyon erds, kemény és hosszan tarto erekciot
biztosit. A partnerét finoman kényezteti a klitorisz inger-
Iésével.
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Vibrécids patron — a patron a stimulalé gydr(irdl leve-
het6 és kiilonalléan mini vibratorként haszndlhatja.
Kényeztesse magdt a klitorisz, mellbimbdok és més
erogén zona ingerlésébdl fakado kéjes érzéssel, a pat-
ron meglepi erds rezgésével. Ezen feliil a patron rezg6
pulzalasokat is produkal, melynek kdszonhetéen a rez-
gés mar nem tlinik monotonnak. A pulzalashoz a teste
nem szokik hozzd, ezért ismételten atélheti a legszebb
gyonyoroket.

Stimulalé gy(r( vibrald patronnal — a gydir(i és patron
egylittes hasznalata mindkét partnert az élvezetek Uj
dimenziéjaval ismerteti egyszerre. A finom rezgéseket
a nd a legérzékenyebb testrészén — a Klitoriszon érzi,
a partnerét pedig nem hagyja nyugton a himvessz6 t6-
vét atjard rezgés.

A Lyra stimulalé gyiirii hasznalati itmutatdja
1. A Lyra stimuldlé gyir(it hizza fel a pénisz tovére.
A gylir(i hosszan tart erekcidt biztosit a himvessz6 el-
szoritdsanak kdszonhetden.

2. Finom rétegben sikositsa a gy(ir(i biitykét, a part-
nerndjének maximalis kényelmet és a klitorisz nagyon
érzéki izgatasat biztositja.

3. A vibrald patront nyomja meg a és dllitsa a megfe-
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lel§ vibralasi sebességre, illetve valasszon olyan pulzald
programot, ami megfelel az elképzelésének. A vezérl6t
finoman, er6szak mentesen nyomja.

4. Amennyiben kellemetlen hizodast, nyomast, fajdal-
mat, tulzott érzéketlenséget, ill. a bér kék, vagy lila
elszinez6dését, a bér jelentds elsotétiilését észleli —
azonnal vegye le.

5. A gy(ir(it nem hagyja a himvesszdn 35 — 40 percnél
hosszabb ideig — ne feledje, hogy alvas el6tt a gydir(it
le kell venni, ellenkezd esetben ez a himvessz6 érzé-
kenységének vagy funkcidjanak elvesztését okozhatja.

6. Haszndlat utan a patront kapcsolja ki. Haszndlat utan
a vibrator patront tarolds el6tt hagyja kihilni.

7.A Lyra stimuldlo gydir(it tarolja tiszta allapotban hiivos
és szaraz helyen, mivel a nedvesség karosithatja az ele-
meket és motort. Védje a kdzvetlen napfénytél!

8. A Lyra stimulalé gy(r(it mindig kiilondlléan tarolja, ne
mas anyagokbdl &llé termékekkel, nehogy vegyi reak-
ciokba Iépjen ezekkel.

Figyelmeztetés és altalanos utasitasok
1. Tarolja gyermekektdl tavol. Tarolja tiszta allapotban,
hiivés és széraz helyen. Védje a napfénytdl és ne tegye
ki széls6séges hdmérséklet hatdsanak.
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2. Betegséggel sujtott vagy irritalt bérfeliileten, vagy
a bor fert6zott részein a Lyra stimulald gy(rit ne
haszndlja. A termék nem haszndlhatd egészségiigyi
segédeszkozkeént.

3. Olvassa el az anyagot illetd tajékoztatét a csoma-
golason, hogy megeldzze az allergias reakciokat, pl.
a latex esetén.

4. Amennyiben a termék haszndlata kozben a bér
kellemetleniil fesziilt vagy irritalddik, a tevékenységet
azonnal szlintesse meg.

5. Ugyeljen arra, hogy az elemekhez vagy vezérlé egy-
ségbe ne kertiljon viz.

6. A vibrator patron tdlheviilése esetén azonnal kapc-
solja ki, és mieldtt Ujra hasznalnd, hagyja.

7. A Lyra stimulald gy(ir(i 6vatos kezelése és hasznalata
védi Ont a sériilés és baleset eldl.

8. A Lyra stimulalé gydir(it ne hajlitsa és ne hiizza szét
tllsagosan. Ne alkalmazzon erészakot.

9. Amennyiben a Lyra stimulald gydir(i sériilt, ne has-
zndlja.
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10. A termék helytelen hasznalata miatt a szallitd nem
vallal semmilyen felel6sséget.

Figyelmeztetés a kornyezetvédelmi szempontokra
A csomagold anyagot és kiselejtezett késziiléket ne
dobja ki, adja le Gjrahasznositas céljaval.

Az elemek likvidalasa

Az elemeket ne dobja a haztartasi hulladékba! Mint
felhasznélonak, Onnek torvénybdl ereds kotelessége
az elhasznalt elemeket hulladékgy(jtébe helyezni. Az
elhaszndlt elemeket leadhatja a kdzségében 1évd gydij-
t6helyen, vagy minden olyan helyen, ahol az ilyen tipusu
elemeket forgalmazzak. A karos anyag tartalmu elemek
meg vannak jeldlve és a Cd (az elem kadmiumot tartal-
maz), Hg (az elem higanyt tartalmaz) vagy Pb (az elem
6lmot tartalmaz) vegyjellel is jeldlve vannak.

Garancia

A Lyra stimulald gy(riire az eredeti megvasarlastdl
szamitva két éves garanciat kindlunk. A garancia nem
vonatkozik a megsemmisités, helytelen haszndlat, vagy
egyéb kiils6 hatasu okokra. A termék sajat kezii javi-
tasdra iranyuld barmely kisérlet kovetkezménye a ga-
rancidra vald jogvesztéssel jar. A termék reklamaciéja
esetén az ligyfél koteles a vasarlast igazolé dokumen-
tumot is atadni.
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Koszonjiik, hogy a terméket megvasarolta, tovabbi ér-
dekes tdjékoztatast, engedményeket, akciokat, tjdon-
sagokat sth. a www.eroticcity.cz cimen taldl.

Gyarto
City Realex, a.s., Tenisova 16, Praga 10,
Cseh Koztarsasag






